S5 (Journal for Buddhist Studies)
X465 (2016.03) pp. 1 ~15

pamsukilaiz T

wor s
HORK PR T BeRHENIE R
m_aono@l.u-tokyo.ac.jp

LIt IV. pamsukiila? Z kR
1. AN % Bk 3 %pamsukilad il BN
UL JEREIIT BiR » THE TR Epamsukila

DRI

S YR}E-2 pamsukiila/pamsukilaz}al B8] = Zolet o]E-S Qw1
3}, ﬂ% o] o] Tt e o] pamsukiila®] ©|m] o] 28} ALENET) Apik |-
M AR ] AR, B3] Tu]ubobm ek o 27 8to] 1A% Aot

pamsukiila:=, O}Hﬂ A (P M2, 0 &F E= Ay 7|9k e, &R

A7 Gls AL R 7| A 7)o WE 7 =H 7| & 7] 9] whe R ol2har St B .

Dantinne©]| T2 ™, “un vétement fait de haillons, trouvés sur un tas d’ordures, en rue, dans un

cimetiere”(2:2]| 7| B 1], A A ], Ao A A3 FE 7] 2 ghe R)ol2hal gt of
714 & = Q%0 HE pamsukilas T 7S 7] 9] W 2702 o] Il gtk

* AR AR LA T ZREGIE L > K —DUIC L) 23 N72bDTH b,

pamsukilalZOWVWT 1



SHA| Wk, pamsukiila 5 71 714 ¢ 91 pamsukiilika 2] 82 5 A 1, o] 22k o] =
S84 Tt pamsukilla= “FE 7S 7] 9] WHE 27 0] of Bk AR A 9 R )
£ oJu]3t A7 9 Aol T} E 3 pamsukilats Lol 7 23HE] 2] ok 1 thoFst A
& A A8t AHSE L §lof, of ol A <2:)7] vu], 28]7] F7] 9] ojuj 2
olafafokst= A7} Qirh Eio A% pamsukila®] o] 23 ]S pamsukila
pamsukillika®] 88 & E0] A A&t}

Keywords
pamsukila, pamsukilika, sabbapamsukilika, #gfF#&. FEFE

LI

PHINA B MR T 2 ) 45 72 I BHPE & v 5 ZEIE BRI HE - T
BEL WIEITEIE 2R 5> Tnie & 8B, B2, KIZon TR L SERAN # 2
L, BIZOWTRIEH TR E» 2 &2 i L, (B2 owTE AREEN 72 P
BESPE FTEL L TnwEv)d, Afgd 2o bodiFRicH L, 20—
1) ifipamsukiilad KI5 T FEEB AR ik, FHcTy g FrE g4y
DEEEEAARDLLNTH D,

pamsukilald, ~<— ) BYOR % A0 BEPEICBE L CREGIMIIME %2 17 - 72 Pl 24
Blic kg, Tz e b o s ARG L oifiz b s LT, Uk
K TEN AT R TR bbb TELN A Thrandd, BBLzCZ

1) 3R 1381 A3Epamsu-kiila (skt: paridu-kiila) D FiZpamsud 55 Tah N . HERA & v BEREEIC
R 2BICE L WK E W) EERAAD LTS & v (BRI [1992: 377] % £44),

2) oW R RTESLEOMHE & LTI [2010: 85-90] 256 5, 7272 L. fk = K [2000] K
L2 [2001] 13 Z D HIGICE TR TH b, IASCHNIC (3 387 K (pansukilacivara), L8k, 5
FOEICBRIESE % I 2 72Uk & o 5 ks 2 BIS BRI S 1L B 5, Z LIRS oML E L Tl S
NTWB T T, RIS 2 obk% ik U AR & 8280 L 72 & ) #ii 2 FHAR A3 % TiiThe |2 A Sk
DBEIEENTWENLTHE, kB, ZORMBIC IR BRI T 5 3w bH -
T BDT, i d 52 LIRNHTH 5,
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DF7 K Cpamsukilal3 FF S T w2 EBbn b h, BRKICBWTY, #iz
13J. Dantinne(3 JAFE 12 BE3 2 W19 E Les qualites de I’ascete (Dhutaguna) DT 2
7t % “un vétement fait de haillons, trouvés sur un tas d’ordures, en rue, dans un
cimetiere”(= 2 DI, B F. G THROTF &SN TlE- 72 4) L BHR L T
2%, R. A.Ray & Buddhist Saints in IndiaTSEPE % 5 1T Z 0 if % “clothes made
from cast-off rags” (i Ul T 72 £¢) & TR L T s 29,

L# L. pamsukila}t U8 % DR TH % pamsukilikad JHF % T &, =
DM BRTIE T TE Wb DhH B Z X H s B, pamsukilald
BN TIE- 7240 Tl % (. H#b e LTo Bl 25K 25805556
Thb, 72, pamsukilalZ KIZE S TR Ay a2 ELTUNwnbn, '23oh
2ENI. T Il v BRI bR > THET < ESG2H 505 Th
%, LN, pamsukilat O'pamsukilikadd JHf % FLC s & pamsukilad LIS
WA TR 21T w720,

I, "#E#t)h 2Bk 3 Spamsukila DHI

pamsukiila & x5 (3 ik TlE TEBUIN T - 7240 0K TIHv b5 2 &
DHENERbN B D, FOMB BB 2 ERT 22 0559, T5—-5
==y "k B 25 ThH Y . DL NI SEEI 2 G T 5,

pindapatapatikkanto eko adutiyo muni

esati pamsukiilani anuruddho anasavo.

3) BRI [2001: 23].

4) J. Dantinne [1991: 10].

5) R.A.Ray [1994: 294].

6) PED Cpamsukiilaid“rags from a dust heap” & A E LT\ % A5, Z 2 Dragsh I 21530
. FNE LEE L L TCEONL 218 024K L 2 hab, KB, ZOPEDOHWIZDPLAY 5
DEMTHY) . —FHELTH D,
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vicini aggahi dhovi rajayT dharayT muni
pamsukdilani matima anuruddho anasavo. (Th 896-897)
R OBET XLy LT 547
— A, L HRY . pamsukila® kb 7z,
BUEH 1 . M IE T X)L v X(3pamsukilar
BIRL . AL En, BT, #o 7,

Z Z Cldpamsukblai3 B THw b, 20z Whn, B2 2 abnTn
pzlpb, MkEdonKTE(, KEF) LIFb200&M s L To ik
Wy i e B2 on 3", atE T2y 274 —v=—p (6HttRHI? . &>
=T ENIE TTYd T2 13, o T b, WMoz b 2Hnabe T, i
LAz id 2 &) 28 Th o198 H N, 2 2 dpamsukilansik X 2 diofi
UIncd b 2 EpEIcHiaRn 5,

I, JHEI B > THFE TR Epamsukila D

pamsukiila & v 95 G IZINFIA T EDRIE L S 7% ) 2 LT oicv b, Y
WClE- 7o, "L 2 KT 55, Jor Zosh IR - o &k
fnldfen, R ERSE BINEA oD s— ) AW Fheity (FRRKik, 20094)12 T [5E
ZESOHERT, oI, I TeNTsENEZED UF- 24, RE,
MDD BOIMBITHH AT <& K] >FREOK HhiL 125055
Bz, HImMadh)lc L2 KL Tn b0 Th- T, dEililf(yoga)lc iz "= s dp 7z

7) K. R.Norman [1969: 84-56] (3 Z Z ?pamsukiila % PEDIZ #£fil L T “the rugs from a rubbish-heap” & iR
LTwa,

8) ARillif [1984: 530-539] % B,

9) Th-alll 69.10-11: rajayT ti dhovitva gahitam sibbitva kappiyarajanena rajayi.

10) HAETNZA) 5 %h, BHUNZERT 256 LEREORRZERT 5550 H 5705,
ZITREBEEDERTE LN TWENDIES S,
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¥, Tzl 28E%s 5, 9. COFEICYBRES I ITHRCE 7
WGBTS 4 Fr e gy RN H D . DRSS S S A5 T 5,

tena kho pana samayena ambacorakd ambam patetva bhandikam adaya
agamamsu. samika te corake anubandhimsu. corakd samike passitva
bhandikam patetva palayimsu. bhikkhii pamsukilasafifiino patiggahapetva
paribhufijimsu. samika te bhikkhii codesum asamanattha tumhe ti. tesam
kukkuccam ahosi. bhagavato etam attham arocesum. kimcittd tumhe
bhikkhave ti. pamsukilasafifiino mayam bhagava ti. anapatti bhikkhave
pamsukilasafiiissa ti.

tena kho pana samayena jambucoraka...pa... labujacoraka...pa...
panasacoraka ... pa ... talapakkacoraka ... pa ... ucchucoraka ... pa ...
timbariisakacoraka timbariisake uccinitvabhandikam &adaya agamamsu.
samika ... anapatti bhikkhave pamsukilasafifiissa ti. (Vin 11l 60.28-61.2)
ZOWs, TN (o2 T)DEDENEDT 2 3DFEERFEE LT, —lZ
NICL THibE o7z, FHHLENZFOWNELBWRNIT 2, WAERFE
EZ T, —#E ) 2% LT, A)Eo7, HmiEldpamsukala &
Ho TRIm b, fanrz, #HbEHEBZOLEER TH 7% 12 i3
Tl v EIRMEL 72, D6 (FHER)EEGE W .. iz
ERERT, THEEL. HA 7R3 2% 2 B T[TICi s, A
D] P k[ Rz], gL L7z b idpamsukila & o T[S
fbe, ANE LD kg2 2], Tl pamsukila s 8-
T[FIRLE, AN % bIFMIETH 51 & [HEIEEE - 7],

ZORE, P w7 (7 P ER)DFEDEIGED ... VAV O PV STHES
DENED o 2XF (P vy 7 TN —)DFTEDENGED ... 2—7 (F
7 XX INDEDENED ... 7y F (TR E)DEAED ... T A
YOSN—F B DEDBENEIT 4 25— HDFrbsh, —ME NIl

11) "FIcles ) & 134 A(kappiyakaraka) I2 i b5 L) 2 X Th b, T Fr gy o, R
D (Vin 1 212.1627)T. "W & v» 5 i fx) (phalakhadaniya) % %+ A 12 T- 121 & & (patiggahapetv
3), TNERILEDPAND Z L 2SI HGEL T b,
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THbE- T2, b EENFZOBNELBAAT 72, BAERFLEER I
T, —MEE ) &% LT, AN Eo7, Hiti#idpamsukila s - TFIC
L, AT, FHIERFOMEER TR 2 3N T v kIR
L7z, Meb(=Hms)idsazin ... MHersk L . pamsukiila & - T
[T, RN 7% bITEIETH 5 L[S 5 - 72,

FACH VI3 D R 255 (Adinnadanasikkhapada) HFIFI4E (vinttavatthu) 125 %
nNz—fichsd, ZoMELR~2 L, LT Thd, BADHEEL Tno
vy a—7% Xk #E ) pamsukilal o TENLZEZ A, 2055 A8l
n, WHELTHbELETAETHL ELD LN, £2T, lEFETZpE
ATHEP L LN WERGEINE, JFofEritegicsni, ¥2 5, fitEg
pamsukiilas > TENLGGIBIFE B L b nw B2 n),

ZoO—HTIRII BT s Nzer 2 —7% Y hpamsukila s W E T . W
baric 2 U TR CfF - 240, TR TR B, 2o TT 1o
2ENI, T ioly b w ) FERI bR S T, THHED WA & LT
g aETHA9,

ZORKREMR L T2 & 2 AT, MIEiCH - 21T =7 = 2 — s D & O
THTwv, Jld &, %2 Tldpamsukilaz YN o EKICHRL 72, L
L. #ndTazontzg Ny, "o oy i v FE bR THifi&o s
WAL DEIRICEEL . K& v RoP TSN TW 20T, FEEINIC
BUu T Bz 2L TE LY,

IV. pamsukilaDZiM%

Hifii £ Ti3. pamsukiila? iEWKIZ v Tpamsukilad Gl Ieo & 5L T & 72
P ZIh b3 FDIRAIL TH b pamsukiilika & vy GBS L TEZL 720,
pamsukilikaldpamsukilalz#ZFEfkan 7235 ThH D12 Ty 2054 =0 77y
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Glttfe. 7 27— L id Tpamsukdlad (145 % 740 & 4 2 49 % ik
% X \»9, PEDIC & #udpamsukiilikali“one who wears clothes made of rags taken
from a dust heap” (=" 2 1IITHL- 72 EEUI T F - 72 K2 05T 2 8)TH N, Zh
127 2 (Fpamsukiilikalz & - T Ppamsukilald I TIF - 724<) Th 5,

& = 2T, pamsukilikalZ & - T pamsukilald YN TlF - 7240 ISl 5 1L
5Thb9 he HiCl~zBcpamsukilalz "2 s 250, Ta ol &
WO BBV ER ) T &0 AN & LTI~ s 5605 .
pamsukiilika?>pamsukiila® Z DG THG b B TTREE L BET 55 THH ),

LR, Zokk% et #7583 4 » & L Csabbapamsukilika & v» 5 & & B ) L1F
22, 23Ty 4 Fe B R AT FITEN B O, eI PRIEA405
(Dantaponasikkhapada) o Wi i Biit 5 B % Bad L 72,

tena samayena buddho bhagava vesaliyam viharati mahavane kiitagarasalayam.
tena kho pana samayena afifiataro bhikkhu sabbapamsukiiliko susane viharati.
so manussehi diyyamanam na icchati patiggahetum. susane pi rukkhamdile pi
ummare pi ayyavosatitakani samam gahetva bhufjjati. manussa ... vipacenti:
katham hi nama ayam bhikkhu amhakam ayyavosatitakani samam gahetva
bhufijissati. thero’ yam bhikkhu vadharo manussamamsam mafifie khadati ti.
assosum kho bhikkhii tesam manussanam ... vipacentanam. ye te bhikkha
appiccha ... vipacenti: katham hi nama bhikkhu adinnam mukhadvaram aharam
aharissati ti ... pa ... saccam kira tvam bhikkhu adinnam mukhadvaram aharam
aharasT ti. saccam bhagava. vigarahi buddho bhagava: katham hi nama tvam
moghapurisa adinnam mukhadvaram aharam aharissasi. n’ etam moghapurisa

appasannanam va pasadaya ... pa ... evafl ca pana bhikkhave imam sikkhapadam

12) Sadd 788.2-4.

13) ARilLHE [1984: 517] % 207,

14) Vism 48.28-29: ...pamsukiilassa dharanam pamsukiilam, tam silam assa ti pamsukdliko.
15) ZOPEDD&MIIDPLY 6 DEMTH ), —F—WR L TH S,

16) sabbapamsukiilika & v» 9 ZEIE =TT E T 4 FrE R A2 LB W,
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uddiseyyatha: yo pana bhikkhu adinnam mukhadvaram aharam ahareyya,
pacittiyan ti. evaii ¢’ idam bhagavata bhikkhiinam sikkhapadam pafifiattam hoti.
(Vin IV 89.19-90.4)

Zolg, b, MBI = =4 — ) =Don— 7 FI2h 5 HEHEIE S
N7z, oW, & 5sabbapamsukilika T 5 LA I B EL Tn7z,
TOBRARICE>THZONE LD EZITME Z 2R hn -7,
B BRI TRAoliE 16 T, iz, ArZTES L
TZolkEiRE~ DRH~DIM % H HI- T, AXBDh, ZOMLITIR
7ZELIRS2 TS, E0 8 AWZARLDTHS )1 & 0w UM
L. [FFAEEL . -7z, WWESER 2D A= EE L, [FP1% ]
L. fliilol> Tnwad o #ME D7z, PROILEED ... k&5 LT
Wb 2 5N Twi wWilEWID %2 DIZHEA 720 018)) & o THREL |
FFPZ1EL, el | [eiczoz L 2E2 7z, tEr] 52 50T
W W E TISHEA 728\ ) ORAYDy Lsfafz b 25, TRE T
EHEZT, A HERTES»HL. ke LTHESFEZ LN Tnhn
A& A 72D, ZFIEAREEEZ AGSELDITEIZT ...
EMFEL, TENATIE, HEEL UFOPRESURT RETH L Ll
720 HZHN T WiEW & NISEA 2 Rk H 5, Z Ok
AR EIEREIC Z 0P & D 72,

Fatg I oM %% &, LANoii) Th %, sabbapamsukilikaTah 5 i

17) ahara% "o~ Tl % TR LR L 22 lE IO EIRBUC LU N OB BB B b T
b b, aharan HARDIRILS N T WD L) 2 &3, aharall KES D H LW 58 nGEns 2 &
ERRLTnd 9,

Vin IV 90.16-17: aharo nama udakadantaponam thapetva yam kifici ajjhoharaniyam, eso aharo nama.
(@harak 13, KEWMAZBECRDALLDTNTTH) . Znhaharal iFEN 3, )

L. B. Horner (3 mukhadvara % “the door of the face” (B ["]) & $it 2 “mouth” L iR L . Z 1l % ahara% i
JenGpt & L CHEYT 5 (BD I p.344), Z #LIZHEHLL CTmukhadvara# 11y & GRL 724, Patimokkha
DHRE A > H =7 4 2T ==z L NUX, mukhadvarald " £238) (galanalika) Z 459" (Kkh  194.1),
THUCHEED (&L RICAS 2 TIRBSRIIEIC 2 5§ WAl TR THRIRIENBOLT 5 & \»
5 Z k% b, %3, O.v. Hintiber [1968: 141 (§131)] (¥mukhadvara % il 9", aharao ik
EHZ . CRETTR R L TEIT 2 A~ OFKICERYT 5, F72. O. v. Hintber [1968: 62
(§48)] |Zahara % aharati O[5 HAVRE & FLd.
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BN = 5 6Dl & —UIZITNS 2 & 2iia EMIZOW TS FIC
b o RS TERL Tnle, 2Rk IR A < 2~ % BT 12
iz &R L. 2O K> TnRed TARRDOE LTz, Zik&
Mo 728 F bkt AREL b0l TH2 b TunhwilBE NIz A
PRI BRI D B B0 & v ) FREGFIEL 7229,

= Z ?sabbapamsukilikaz . iR 1. B. Horner(3“wearing robes made entirely
of rags” & RO, TN 7217 CIE L 72 K 2 5T 5 %) 0FER TR L Tus
%, L# L. sabbapamsukiilikalz & - T ?»pamsukilalz "IN TlF - 7245 12
BEo 3. T & D WA —#ThH Y . sabbapamsukilikald "~ T
pamsukiilaTdh % %1, "H 505 L D% pamsukilal k- TEIGY 5 %) % kT
LEMMBL 72 itk nwThbH, ZORKICHMET 5 2 & T, sabbapamsukilika T
HHWEHGTARIZE > THZONE bDEZIMS Z & & RE oz, Kl
B TR BwCillnofiify e 0 5 M- T, BRI RS- 20T 505
Thd, ilBE = 28— =T p—3 (L, 79 £a—3FE0)z Y
LU okkze st Wi d 5,

catiisu paccayesu antamaso dantakattham pi sabbam pamsukilam?" eva assa
ti sabbapamsukiiliko. so kira susane chadditabhajanam eva pattam katva
tattha chadditacolakeh’ eva civaram katva tattha chadditamaficapithakani
yeva gahetva paribhufijati. (Sp 842.11-15)

[KEFEDWUFED LTI DN TEARICE B F TET O b Dhpamsukilla
ThbHE. %DEHsabbapamsukillikaThH 5, ZDHEIFELICHT LN
BosnAbrkE L, 22 (B ToNRAFDAIZL > TAEED

Z I T b ARG - O A B S THES & 1522

19) BD1I p.344.

20) #Rilli [1984: 517] . O. v. Hiniiber [1996: 104] % [,

21) Be, Se pamsukiilam; Ee, Ce pamsukdlikam.

22) “kira”k H 2B Z b, ZOGLBEEERTH S, Ty KT =Wl or R —F 4 51—y
% B 72 SHAC MR 21) F > 7 12 [ sabbapamsukilikald 775 L e 2o 72 iJREME D B2 bt L 5,
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ZHIT & NE. sabbapamsukiilika k13, KIC & X FE S TR Z T 5E
Hy, $k AR FER X w72k W B AELEN & B 1255 T 6 L7z pamsukila
1Ko TEITL Tn b8 ThH D, 72720, ZOWREEA0GRIC L - T LmiEda
7% 2 HLHEDC DN T N LDITEKE LI UE L 5w T, FBE
I 3 sabbapamsukiilikald 177 & 1%,

Kz, NSRS 12 # 2 sabbapamsukilikao) % DL RIS 1 2,

tena kho pana samayena afifiataro bhikkhu sabbapamsukiiliko hoti. so
chavasisassa pattam dhareti. afifiatara itthi passitva bhita vissaram akasi: abbhum
me, pisico vatayan®> ti. manussa ujjhdyanti khiyanti vipacenti: katham hi nama
samana sakyaputtiya chavasisassa pattam dharessanti seyyathapi pisacillika ti.
bhagavato etam attham arocesum. na bhikkhave chavasisassa patto dharetabbo.
yo dhareyya, apatti dukkatassa. na ca bhikkhave sabbapamsukilikena
bhavitabbam. yo bhaveyya, apatti dukkatassa ti. (Vin Il 115.4-13)

ZDW, & bsabbapamsukilika Td 3 LLlihs 72, D& 202 Y5E%
FoTwiz, 2 LADRT Wip'), EroLlTBZALL, ¥
Yoo —F o 2L MU E BT, ARIETHARE S LTI (3 o
BEFEoTwbDRb 9, 25Ty v —F 2272 Lo TEE
L. [FPI%EEL. fininl- 7, [HmEREIc oz @22, T
Ik OB FFONE TE v, FO% b1, BEMIETH S, I
% & . sabbapamsukilikalZ 7%t - Tl 7% & 7%\, [sabbapamsukiilikalZ]
%o P2 BITIRNHE Y B B [ & gz, ]

SO I OBEHI LN N i) TH b, sabbapamsukilikaTd 5 A o gk
Rio Tz, 20L& W T2 L ApAHiL, o A=z altmz A% &

23) C°, B, S° vatayan; E° vata man

24) Z OO T 50 TIZO. v. Hindiber [1968: 234 (§230)] % 517,

25) illa& v 5 B R svartha & L Cllv b LA 354455 5 (R. Pischel [1981: 473 (§595)] % 21R), H:E
fitka#% fi/Ni(diminutive) & it 2 . pisacillika% /]y & vpisacad?) I HfE L 72,
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NBERE L ¥ —F x ORTH B LIEL 2%, FniZi T aR i
W DGk %2 Ko 2 & #2451 | [)f+¢ Tsabbapamsukiilikalz % 2 = & 2251 72,

Z Z Msabbapamsukiilika# | 1. B. Horner 3 “a wearer of nothing but rag-robes” &
RUZN, RIS - P TR SR A 2 F I & LR LD, TN T
ffo 2 Kna kG MNT 240, YN Tl - 2K & WIS H T 54 0 JEkiz i
fELTwnd, LrL., 22Ty ThpamsukilaTh s 41, HH025 0%
pamsukiilalc K > THIET 2 % OFIKTER L 72 Jins kv Th A 52, Zokkic
P4 IEZ %, sabbapamsukilika T 5 I a BHED A % K> T 725w
Fox0 &L, ZOMICHML 2iFuz, THeEE L, sabbapamsukilikalz 7% -
TRE B v &) BUER YN CfF - 2k o2 BT 2 b e %
N, HFEOREEL ~HADEEI %D 2 b Thb, "oy A —H—T4

—312 b Bt e oW T F ok L it a5,

sabbapamsukilikena ti ettha civarafi ca maficapithafi ca pamsukiilam vattati,
ajjhoharaniyam pana dinnakam eva gahetabbam. (Sp 1205.4-6)
Fsabbapamsukillika[I2 7% > T % b w2 DWW T, K EFH - FEHIE
pamsukilaTHH 7w, LA L. BEMIZHZ 572 DDA ERE N
ThHb,

Iz tiE. Tsabbapamsukilikalz 7 - TldZ b7 v & b B DIE, LR
T 9 bRIZE > Tidpamsukilaliz k> TR % 6¢, fiGd3 N2 dnIiciks2iTn
BhbhnwlHThdbElnr, ZIhbld, Mo 28— —=F 4 h—

26) WEERU S YMDEHICET 52 v 4 FOHRFEIT Y v 27 v 0 v —v— 2 L EfTEN T E
Yoo—F ) EEEIN LMD B (LIESF [2010: 71] % B), *M’?’»ﬂ\itﬂ %H 5 IR ]
DANRIZE S TRGEKGE LD E L TS T2 Z L9z b,

27) BDV p.156.

28) "HlnaHHAB1T6H,

29) T. W. Rhys Davids & H. Oldenberg & “who had taken upon himself a vow to wear and use nothing but
except what he could procure from dust-heaps or cemetaries”(SBE XX p.89) & i L . sabbapamsukilika
12 & > Thpamsukiilaz BBV TIE- 7240 IZIREL Tunen,
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sabbapamsukiilika % /|- 1G24 A/ % pamsukilaic > Tuvs 2 K & B L T 2
EDBIZ B,

Ll L. sabbapamsukilika? EHRIC S W TG L T & 7225, ZoilinfifEid
pamsukila® v 5 GEAAICER S . A RRkICBIb B ER 2 TR R LIS 2 &
ERELTWE I,

V. &l

LIl pamsukilaf U*pamsukiilikad 1112 55 & pamsukiilad) &k % Hiad L €
B, FORMGRERBU Fo=lc e 2 enTa L,

(1) pamsukilalz "EHEUNTIEL 724 20T L L ERET, 20EM %
2 TEYIN ) 235K T 25505 5,

(2) pamsukillal3 LKL D L DIzoWTHHwbn, TaiorrEn,, T23
DU &5 FURI BB - T #ED e WAl & U TEf T ~ 2854
AT R

(3) pamsukiilald &I & FHE © 2 EIRAEN 23 L v b 15 WTREMED B B,

AR T - 72 pamsukiila . U pamsukdilikadd B BLCHITH D . F e Bt H
UK T B AT, pamsukiilak v ofi 2 BT IC TGV TIF 5 L7z 4 050k
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Abstract

On pamsukiila

Michihiko Aono
Project Researcher
University of Tokyo

This paper examines the meaning of the term pamsukiila as found in the Theravada
Tipitaka, especially the Vinayapitaka. It is thought that the early Buddhist monks wore
pamsukiila, described by Jion Abe as a “robe made of rags which were discarded here
and there as useless and worthless things like filth.” This description is commonly
accepted in foreign countries as well as in Japan. Jean Dantinne views it as “un
vétement fait de haillons, trouvés sur un tas d’ordures, en rue, dans un cimetiere,”
while Reginald A. Ray calls thenv/it “clothes made from cast-off rags.”

The popular definition of pamsukitla in the Theravada Tipitaka, is accurate in
many cases, but the term does not always mean “robe made of rags.” It can also
mean “refuse rags,” which are materials of robe. In addition, it is used to describe an
ownerless “lump of refuse” or “heap of waste,” which is an original meaning of the
term. This article provides examples of pamsukiila and its derivative, pamsukiilika,

from the Theragatha and the Vinayapitaka to validate the meanings described above.

Keywords
pamsukiila, pamsukiilika, sabbapamsukiilika, fensdoyi(#f7#), dhuta
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